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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1964/2005
(2005. gada 29. novembris)

par tarifu likmém bananiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padomes 1993. gada 13. februara Regula (EEK) Nr.
404/93 par bananu tirgus kopigo organizaciju (!) paredz,
ka tarifu reZims bananu importam stajas spéka ne vélak
ka 2006. gada 1. janvari.

(2)  Padome 2004. gada 12. jalija pilnvaroja Komisiju uzsakt
GATT 1994 XXVII panta paredz&tas sarunas ar mérki
grozit atseviskas koncesijas bananiem. Kopiena 2004.
gada 15. julija attiecigi pazinoja PTO par savu nodomu
grozit koncesijas EK saraksta CXL pozicijai 0803 00 19
(banani). Sarunas vadija Komisija, atbilstigi Padomes
pienemtajam sarunu direktivam apspriezoties ar komi-
teju, kas izveidota saskana ar EK Liguma 133. pantu,
un Ipado lauksaimniecibas komiteju.

(3) Komisija nespéja panakt pienemamu vienosanos ar Ekva-
doru un Panamu, kuram ir galvenas piegades intereses,
un ar Kolumbiju un Kostariku, kuram ir batiskas HS
apakspozicija 0803 00 19 minéto produktu (baninu)
piegades intereses. Saskapa ar pielikumu PTO ministru
konferences 2001. gada 14. novembra Lémumam par
Eiropas Kopiendim — AKK un EK partnerattiecibu noli-
gumu — Komisija apspriedas ari ar citam PTO dalibval-
stim. So apspriezu rezultata netika panikta pienemama
vienoSanas.

(4)  Kopiena 2005. gada 31. janvari pazinoja PTO par savu
nodomu aizstat koncesiju pozicijai 0803 00 19 (banani)
ar saistito muitas nodokli EUR 230 par tonnu.

() OV L 47, 25.2.1993., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

(5) Lemuma pielikuma paredzéta skiréjtiesas procediira tika
uzsakta 2005. gada 30. marta. Skirgjtiesnesa 2005. gada
1. augusta lémuma secinats, ka Kopienas ierosinata vislie-
lakas labvelibas tarifu likme EUR 230 par tonnu neatbilst
iepriek§ minétajam pielikumam, jo rezultata ta nenodro-
$inas vislielakas labvélibas piegadatajiem vismaz visparéju
piekluvi tirgum. Nemot véra Skirgjtiesne$a atzinumu,
Komisija parskatija Kopienas priekslikumu. Skirgjtiesas
otraja — 2005. gada 27. oktobra — lémuma secinats, ka
parskatitais Kopienas priekslikums par vislielakas labve-
libas tarifu likmi EUR 187 neatrisina situaciju. Tade]
Komisija ir papildus grozijusi tas priekslikumu, lai atrisi-
natu situaciju.

(6)  Atbilstigi AKK un EK partnerattiecibu noliguma paredze-
tajam Kopienas saistibam biitu jaatver arf tarifu likmju
kvota AKK valstu izcelsmes bananiem.

(7)  Sis regulas isteno3anai vajadzigos pasikumus un pagaidu
pasakumus AKK valstu izcelsmes bananu tarifa likmes
kvotas parvaldibai biitu japienem saskana ar Padomes
Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas

kartibu (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. No 2006. gada 1. janvara bananiem (KN kods
0803 00 19) tiek noteikta tarifu likme EUR 176 par tonnu.

2. Sakot ar 2006. gada 1. janvari, katru gadu no 1. janvara
AKK valstu izcelsmes bananu (KN kods 0803 00 19) importam
tiek atvérta autonoma tarifu kvota 775 000 tonnu neto svara
apjoma, nosakot nulles nodokla likmi.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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2. pants

Siki izstradatus noteikumus par to, ka istenot $o regulu un
pagaidu pasakumus, kas vajadzigi parejas atvieglosanai no pasta-
vo§a reZima uz $aja regula paredzéto rezimu, pienem saskana ar
3. panta 2. punkta minéto procedaru.

3. pants

1.  Komisijai palidz Bananu parvaldibas komiteja, kas izvei-
dota saskana ar Regulas (EEK) Nr. 404/93 26. pantu (turpmak
teksta “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens meénesis.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

4. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 29. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. JOHNSON
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1965/2005
(2005. gada 1. decembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas cenuatsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, k3 noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 2. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. decembrl

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).



L 316/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.12.2005.

PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 1. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta jevesanas vértibas nolika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 60,8
204 33,2

999 47,0

0707 00 05 052 103,8
204 33,6

220 147,3

999 94,9

0709 90 70 052 116,3
204 102,4

999 109,4

08052010 204 67,5
624 79,3

999 73,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 69,1
08052090 624 107,8
999 88,5

080550 10 052 66,9
220 47,3

999 57,1

0808 10 80 052 78,2
388 68,7

400 93,6

404 89,9

720 60,6

999 78,2

0808 20 50 052 101,8
400 92,7

720 49,3

999 81,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1966/2005
(2005. gada 1. decembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2061/89 par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1987. gada 23. julija Regulu (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (1), un jo Ipasi tas 9. pantu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienadu pieméroSanu, jano-
saka pasakumi par $is regulas pielikuma minéto precu
klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir noteikti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiiru,
kura pilnigi vai dalgji pamatojas uz to vai papildina to
ar papildu apak$nodalam un izveidota ar TpaSiem
Kopienas noteikumiem, lai piemerotu tarifu vai citus
pasakumus, kas saistiti ar precu tirdzniecibu.

3)

(4)

Komisijas 1989. gada 7. julija Regula (EEK) Nr. 2061/89
par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenkla-
tira (%) pielikuma aprakstitais 5. izstradajums ir klasificéts
ka partikas piedeva, nepemot véra ta specifiskas terapei-
tiskas un profilaktiskas Ipasibas C vitamina trikuma
arsteSana. Tapéc ir jagroza $a produkta klasifikacija, kas
uzskatams par medikamentu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Izstradajuma Nr. 5 klasifikaciju Regulas (EEK) Nr. 2061/89 pieli-
kuma aizstaj ar §is regulas pielikuma sniegto klasifikaciju.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. decembri

() OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1719/2005 (OV L 286, 28.10.2005., 1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszlé KOVACS

() OV L 196, 12.7.1989., 5. Ipp. Regula grozjjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 936/1999 (OV L 117, 5.5.1999., 9. lpp).



L 316/6 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.12.2005.
PIELIKUMS
Apraksts Iil]?;}ﬁlfj;isj)a Pamatojums
) ) &)
5. Preparats tablesu forma, kas paredzéts, lai 3004 50 10 Klasifikacija  noteikta, ievérojot kombinétas

noverstu C vitamina trakumu, iesainots
pardofanai mazumtirdznieciba, kopa ar
instrukciju par devam un sastavu.

Katra 750 mg tablete satur:
— askorbinskabi: 500 mg,

— mezrozu auglu pulveri, celulozi, augu stea-
rinu, botanisko ellu dalinas, magnija stea-
ratu, silicija dioksidu un proteinu saturosu
partikas glaziiru: 250 mg.

nomenklatiiras interpretacijas 1. un 6. visparigo
noteikumu, 30. nodalas 1. papildu piezimi un
KN kodu 3004, 3004 50 un 3004 50 10 aprak-
stus.

Skatit arf kombinétas nomenklatiiras 30. nodalas
visparigos skaidrojumus.

Attieciba uz C vitamina ieteicamo diennakts devu
(IDD) (60 myg), katra tablete neparprotami satur
daudz lielaku daudzumu C vitamina (500 mg).

Tadgjadi visi 30. nodalas 1. papildu piezimes
nosacfjumi ir izpilditi, un izstradajums ir klasifi-
c&jams ka 3004 pozicijas medikaments.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1967/2005
(2005. gada 1. decembris)

par atsevisku precu klasifikiciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. julija Regulu (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un par kopgjo
muitas tarifu ('), un jo ipadi tas 9. panta 1. punkta a)
apakspunktu,

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienadu pieméro$anu, ir jano-
saka pasikumi par §is regulas pielikuma minéto precu
klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Lai piemeé-
rotu tarifus vai citus pasakumus, kas saistiti ar precu
tirdzniecibu, Sie noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu
nomenklatiiru, kura pilnigi vai dalgji balstas uz to vai
pievieno tai kadas papildu apak$nodalas un ir izveidota
ar Tpasiem Kopienas noteikumiem.

(3)  levérojot minétos visparigos noteikumus, pielikuma
tabulas 1. aile aprakstitas preces jaklasificé saskana ar
KN kodiem, kas noraditi 2. ailé, atbilstigi 3. aile noteik-
tajam pamatojumam.

(4)  Ir lietderigi noteikt, ka persona, kuras riciba ir saistosa
izzina par tarifu, ko attieciba uz precu Klasifikaciju
kombinétaja nomenklatira ir izdevusas dalibvalstu
muitas iestades, bet kas neatbilst $is regulas noteikumiem,
var turpinat to izmantot tris méneSus saskana ar 12.
panta 6. punktu Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (3).

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Preces, kas aprakstitas pielikuma tabulas 1. ailé, kombinétaja
nomenklatiira klasifice ar KN kodiem, kas noraditi tabulas 2.
aile.

2. pants

Saisto$o izzinu par tarifu, ko izdevuSas dalibvalstu muitas
iestades, bet kas neatbilst §is regulas noteikumiem, saskapa ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. decembri

(") OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1719/2005 (OV L 286, 28.10.2005.,

1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 648/2005 (OV
L 117, 4.5.2005., 13. Ipp.).
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(PVDF), kura saraujas karstuma iedarbiba,
bezsuvju, nepastiprinata, kuras sagrausanas spie-
diens nav zemaks par 27,6 MPa, aptuveni
25 mm garuma un 9 mm diametra.

Kad caurule tiek karséta, ta saraujas un perfekti
pielagojas jebkuram priekSmetam, kas taja ir
ievietots.

Galvenokart izstradagjumu izmanto elektrisko
vadu aizsardzibai.

PIELIKUMS
Precu apraksts ?}?13{111{;52; Pamatojums
1 ) G)

1. Produkts ir dzidrs, nedaudz putojoss skidrums, | 2203 00 01 | Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
kura krasa var biit no dzeltenas lidz dzintara klatras interpretacijas 1. un 6. visparigo notei-
krasai. Ta spirta tilpumkoncentracija ir 5,9 %. kumu, ki arf KN kodu 2203 00 un 2203 00 01

o o ) aprakstu.
Tas tick iegiits, fermentgjot iesala misu 15,3
Plato grados. Fermentétais $kidums tiek dzidri- Produkts ir dzériens, un to var uzskatit par alu, kas
nats un filtréts. Sim $kidumam tiek pievienoti gatavots no pozicija 2203 minéta iesala. Produktu
3,34 % cukura sirupa, 0,14 % aromatiskas nevar izslégt no pozicijas 2203, jo spirts, kas tiek
sastavdalas (no kuram 75 % ir tekilas izcelsmes), pievienots ar aromatiskajam komponentém, ir tikai
0,11 % citronskabes un 0,002 % askorbin- ar 0,04 % spirta tilpumkoncentraciju. Tade]
skabes. Produktam piemit alus smarza un garsa. produktu nevar klasificét pozicija 2208.
Produkts ir paredzéts tieSam patérinam. Tas tiek Harmonizétas sistémas skaidrojumi attieciba uz
pildits ka alus 330 ml/0,33 I tilpuma pudelgs, poziciju 2203 norada, ka var pievienot cukuru,
kuras tiek attiecigi markétas. krasvielu, oglskabo gazi un citas vielas. Tadé] pozi-
cija 2203 minéto alu cita starpa var aromatizét.
. Medicinas ~ vajadzibam  atbilstosa, elastiga, | 3917 31 90 | Klasifikacija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo
bezsuvju plastmasas caurule, kas izgatavota no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-
matéta  polivinilhlorida (PVC), ar sieninu kumu, 39. nodalas 8. piezimi un KN kodu 3917,
biezumu aptuveni 0,6 mm un argjo diametru 3917 31 un 3917 31 90 aprakstu.
5,7 mm. Tas minimalais sagrausanas spiediens o o L .
ir 27,6 MPa un to importé rullos, kur caurules Ta kfz produ.kEs var t}kt _1zznantots citadi, nevis
aptuvenais garums 1 200 m. spec1_a11 medicinas va}adzzbam, ar 90. nodalas
precém, to nevar uzskatit par pozicijas 9018
Produktu parasti izmanto gazu vai Skidrumu instrumentu vai iekartu medicinas vajadzibam.
parvietoSanai, parvaditanai vai sadaliSanai. Klasifikacija veikta, nemot véra produkta veidu un
Lai gan caurule, kas sagriezta piemérota garuma, materialu. Pamatojoties uz 39. nodalas 8. piezimi,
var tikt izmantojama ka detala medicinas tas klasificgjams pozicija 3917.
iekartas, ieskaitot tadas, kas paredzétas anesté-
zijai, intensivas terapijas sistémam, katetriem un
arterialajam sistémam, ta nav speciali paredzéta
lietosanai ka medicinas iekartu dala.
. Plastmasas caurule no polivinilidénfluorida | 3917 32 39 | Klasifikacija noteikta ievérojot 1. un 6. visparigo

kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-
kumu, 39. nodalas 8. piezimi un KN kodu 3917,
3917 32 un 3917 32 39 aprakstu.

Klasifikacijas pamatd ir izstradajuma pamatmate-
rials.

Sis caurules nevar tikt uzskatitas par pozicijas
8546 izolatoriem. Saskapa ar pozicijas 8546
Harmonizétas sistémas skaidrojumiem izolatori ir
ierices, ko izmanto elektriskas stravas vaditaju
stiprinasanai, atbalstam vai virziSanai, taja pasa
laika elektriski izolgjot tos vienu no otra un no
zemes. Sis caurules nevar tikt uzskatitas par pozi-
cijas 8547 izolacijas caurulém.

Saskana ar pozicijas 8547 (B) dalas Harmonizétas
sistémas skaidrojumiem caurulvadi bez metaliska
odergjuma, kas pilniba izgatavoti no izol&josa
materiala (piem., kaucuka, plastmasas, pitiem
tekstilskiedras pavedieniem vai stiklaskiedras pave-
dieniem), ir izslégti un tiek klasificéti péc pamat-
materiala.
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4. Zalas krasas, sasmalcinats avokado mikstums
(guacamole) ar $adu sastavu (% no svara):

avokado 90,5
citas sastavdalas (piem., sals,

gar$vielas, citronskabe, antioksidanti,
stabilizatori, konservanti) mazak neka 1
dazadu cukuru saturs atbilstosi

20. nodalas 2. a) papildu piezimei 9,6

Produkts ir iesainots, ar neto svaru ne vairak ka
1 kg.

2008 99 67

Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
klatiiras interpretacijas 1. un 6. visparigo notei-
kumu, 20. nodalas 2. a) un 3. papildpiezimi, ka
arT KN kodu 2008, 2008 99 un 2008 99 67
aprakstus.

Izstradajumu nevar uzskatit par mérci vai 2103
pozicijas jauktu garSvielu (sk. Harmonizétas
sistémas skaidrojumu attieciba uz poziciju 2103),
jo tas nesatur nozimigu daudzumu garsvielu.

Ja tas tiek pagatavots, nenemot véra 8. nodalas
noteikumus, izstradajums jaklasificé pozicija 2008.

Produkts ir uzskatams par izstradajumu “ar cukura
piedevu” saskana ar 20. nodalas 3. papildu piezimi.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1968/2005
(2005. gada 1. decembris),

ar ko nosaka kukuriizas ievedmuitas nodokla maksimalo samazinajumu Regula (EK) Nr. 1809/2005
paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas izveidi ("),
un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:
() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1809/2005 (3 ir atvérts

konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo samazina-
jumu, Portugale ievedot kukurfizu no tre§am valstim.

(2)  Saskana ar 7. pantu Komisijas Regula (EK) Nr.
1839/95 (}) Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr.
1784/2003 25. panta paredzéto procediiru var nolemt
noteikt ievedmuitas nodokla maksimalo samazinajumu.
To darot, janem véra jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 1839/95
6. un 7. panta paredzétie kritériji. Ligumtiesibas pieskir
visiem pieteikumu iesniedzéjiem, kuru piedavajums ir
vienads vai zemaks par ievedmuitas maksimala samazi-
najuma limeni.

3)

4)

Minéto kritériju pieméroSana pasreizéjai situacijai attieci-
gajos labibas tirgos liek noteikt ievedmuitas nodokla
maksimalo samazinajumu ka noradits 1. panta.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti laika no 2005. gada 25. novembra
lidz 1. decembrim Regula (EK) Nr. 1809/2005 paredzétaja
konkursa, kukurizas ievedmuitas nodokla maksimalais samazi-
najums ir 22,95 EUR/t par kop&o maksimalo daudzumu
47 800 t.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp).

() OV L 291, 5.11.2005., 4. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2235/2005 (OV L 256, 10.10.2005., 13. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1969/2005
(2005. gada 1. decembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem mieZu eksportam Regula (EK) Nr. 1058/2005 minétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi () un
jo Tpasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1058/2005 (3 ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daZiem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba

G)

)

uz eksporta kompensaciju pieskir§anu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

Nemot véra jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2005. gada 25. novembra lidz 1. decembrim.
Regula (EK) Nr. 1058/2005 paredzétaja konkursa par miezu
eksporta kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. decembrT

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Reguld grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,

11. Ipp.).
() OV L 174, 7.7.2005., 12. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1970/2005
(2005. gada 1. decembris),

ar ko nosaka auzu eksporta maksimalo kompensiciju Regula (EK) Nr. 1438/2005 paredzétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 7. pantuy,

nemot veéra Komisijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméro$anas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arf uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucgjumu gadijuma (%), un jo Ipasi tas 7. pantuy,

nemot véra Komisijas 2005. gada 2. septembra Regulu (EK)
Nr. 14382005 par Ipadu intervences pasakumu auzam Somija
un Zviedrija () 2005./2006. razas gada,

ta ka:
(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1438/2005 atver konkursu par auzu

eksporta kompensacijas pieskirSanu, kuru izcelsme ir
Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no

Somijas un Zviedrijas uz visam tre$am valstim, iznemot
Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

(2)  Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. pantd
noteiktajiem kritérijiem, janosaka maksimala kompensa-

cija.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2005. gada 25. novembra lidz
1. decembrim Regula (EK) Nr. 1438/2005 paredzétaja konkursa
auzu eksporta maksimala kompensacija ir 12,50 EURJt.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 1. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187,19.7.2005., 11. Ipp)).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

() OV L 228, 3.9.2005., 5. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1971/2005
(2005. gada 1. decembris),

ar ko nosaka parasto kviesu eksporta maksimilo kompensiciju Regula (EK) Nr. 1059/2005 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),

un jo
ta ka:

(1)

ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1059/2005 (3) ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par parasto
kviesu eksportu uz dazam tre$am valstim.

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. janija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskiranu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
izlemt noteikt maksimalo eksporta kompensaciju, nemot
véra Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta minétos krité-
rijus. Saja gadfjuma ligumtiesibas pieskir tam vai tiem

pieteikumu iesniedzgjiem, kuru piedavajums ir vienads
vai mazaks par maksimalo kompensaciju.

(3)  Minéto kritériju pieméroSana pasreizgjai attiecigo labibas
tirgu situacijai lick noteikt maksimalo eksporta kompen-
saciju.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2005. gada 25. novembra lidz
1. decembrim Regula (EK) Nr. 1059/2005 minéta konkursa
ietvaros, parasto kvieSu eksporta maksimala kompensacija ir
5,00 EURt.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 1. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

() OV L 174, 7.7.2005., 15. lpp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 30. novembris),

ar ko saskana ar Padomes Direktivu 1999/105/EK atlauj Francijai aizliegt tieSajam lietotajam séSanai
vai stadiSanai konkrétos Francijas regionos pardot Ibérijas pussalas izcelsmes Pinus pinaster Ait.
reproduktivo materiilu, kas nav piemérots izmantosanai $ajas teritorijas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4534)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2005/853[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1999. gada 22. decembra Direktivu
1999/105/EK par meZa reproduktiva materiala tirdzniecibu ('),
un jo ipasi tas 17. panta 2. punktu,

ta ka:

Francija lidza atlauju aizliegt tieSajam lietotdgjam pardot
Ibérijas pussalas (Spanija un Portugale) izcelsmes Pinus
pinaster Ait. reproduktivo materialu, lai to sétu vai staditu
visos Francijas administrativajos regionos, iznemot
Provansu-Alpus-Aziira krastu, Langdoku-Rusijonu un
Korsiku.

Francija papildindja ligumu, sniedzot visu informaciju,
kas noradita Direktivas 1999/105/EK 17. panta 2.
punkta a) un b) apak$punkta, ka paredzéts Komisijas
2002. gada 9. septembra Regula (EK) Nr. 1602/2002,

() OV L 11, 15.1.2000., 17. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Direktivu 1999/105/EK attieciba uz
dalibvalsts atlauju aizliegt noteikta meza reproduktiva
materiala pardoSanu izlietotajam (2).

Francija sniedza komercialas meZsaimniecibas pieradi-
jumus tam, ka Pinus pinaster Ait. koki, kas no dazu
Ibérijas pussalas regionu izcelsmes seklam izaudzéti
dazados Francijas regionos, iznemot iepriek§ minétos
regionus, nav piemeéroti $ajos regionos noveérotajam
zemajam temperatiram. To pieradija stipra sala izraisita
katastrofala ietekme uz $adas izcelsmes koku izdzivo-
$anu, jo 1pasi 1956., 1963. un 1985. gada. Katra atse-
viska Ibérijas pussalas proveniences regiona klimatiskie
apstakli tika ripigi salidzinati ar klimatiskajiem apstak-
liem Francijas regionos, izpemot Provansu-Alpus-Aziira
krastu, Langdoku-Rusijonu un Korsiku. Proveniences
regioni tika noteikti atbilstodi Direktivas 1999/105/EK
2. panta g) punkta definicijai, to saraksts publicéts un
saskana ar Direktivas 1999/105/EK 9. pantu nosiitits
Komisijai un citam dalibvalstim.

Francijai japieskir atlauja aizliegt $3 meZa reproduktiva
materiala realizéSanu tieSajam lietotajam.

Saja léemuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar Lauk-
saimniecibas, darzkopibas un mezsaimniecibas séklu un
pavairo$anas materiala pastavigas komitejas atzinumu,

() OV L 242, 10.9.2002, 18. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Francijai ir atlauts aizliegt tie$ajam lietotajam pardot Pinus pinaster Ait. reproduktivo materialu, kura izcelsme
ir pielikuma ieklautajos regionos, lai to sétu vai staditu visos Francijas administrativajos regionos, iznemot
Provansu-Alpus-Aziira krastu, Langdoku-Rusijonu un Korsiku.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2005. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Pinus pinaster Ait. proveniences regioni Ibérijas pussala

a) Spanija:
Atsauce uz proveniences regionu Spanijas oficialaja apstiprinata
meza reproduktiva materiala sarakstd, ko Spanija publicéjusi Proveniences regiona nosaukums
saskana ar Direktivas 1999/105/EK 9. pantu
la Noroeste-litoral
1b Noroeste-interior
5 Bajo Tietar
15 Sierra de Espadan
16 Levante
18 Moratalla
19 Sierra. Almijara-Nevada
20 Sierra Bermeja
A Benicasim
C Litoral Catalan
D La Safor
E Fuencaliente
F Sierra de Oria
G Serrania de Ronda

b) Portugalé:

— visa teritorija.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 30. novembris),

ar ko groza 2003. gada PievienoSanas akta XII pielikuma B papildinajumu attieciba uz daZiem Polijas
galas, piena un zivsaimniecibas nozares uzpémumiem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4595)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/854/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas
aktu (1), un jo ipadi ta XII pielikuma 6. nodalas B iedalas I
apaksiedalas 1. punkta e) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Polijai pieskirts parejas laiks attieciba uz daziem uznému-
miem, kas uzskaititi 2003. gada PievienoSanas akta XII
pielikuma B papildinajuma.

(2)  Minétais 2003. gada Pievienosanas akta XII pielikuma B
papildinajums ir grozits ar Komisijjas Lémumu
2004/458[EK (),  2004/471[EK (}),  2004/474[EK (4,
2005/271[EK (%), un 2005/591/EK (°).

(3)  Saskapa ar Polijas kompetentas iestades oficialo deklara-
ciju, dazi galas, piena un zivsaimniecibas nozares uzné-
mumi ir pabeigu$i parkartosanas procesu un tagad
pilniba atbilst Kopienas tiesibu aktiem. Tadé] minétie
uzpémumi jasvitro no to uzpémumu saraksta, kuriem
noteikts parejas posms.

(4)  Divi galas nozares uzpémumi ir atteikusies no parkarto-
$anas un iesniegusi pieteikumu, lai mainitu statusu no
lieljaudas uz mazjaudas uzpémumu. Saskana ar Polijas
kompetentas iestades oficialo deklaraciju, Sie uzpémusi

(") OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.

(» OV L 156, 30.4.2004. 53. lpp. labotais variants OV L 202,
7.6.2004., 39. Ipp.

() OV L 160, 30.4.2004., 56. lpp,; labotais variants OV L 212,
12.6.2004., 31. lpp.

() OV L 160, 30.4.2004. 73. lpp.; labotais variants OV L 212,
12.6.2004., 44. Ipp.

() OV L 86, 5.4.2005., 13. Ipp.

(% OV L 200, 30.7.2005., 96. lpp.

pilniba atbilst Kopienas prasibam attieciba uz mazjaudas
uznémumiem. Divi zivsaimniecibas nozares uznémumi ir
partraukusi darbibu. Tade] arT minétie uznémumi jasvitro
no to uznémumu saraksta, kuriem noteikts parejas
posms.

(5)  Tad@] attiecigi jagroza 2003. gada Pievienosanas akta XII
pielikuma B papildinajums.

(6)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja
ir informéta par $aja lemuma paredzétajiem pasakumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

$a lemuma pielikuma uzskaititos uznémumus svitro no 2003.
gada Pievienosanas akta XII pielikuma B papildindjuma.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Uznémumu saraksts, kas svitrojami no 2003. gada Pievienosanas akta XII pielikuma B papildinajuma

GALAS NOZARE

Sakotngjais saraksts

Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums
151 24020313 Przetwérstwo Migsno—Wedliniarskie “Musial Bestwinka”
227 30220202 Zaklad Rzezniczo Wedliniarski Tadeusz Szczepaniak
Papildu saraksts

Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums

2 02190117 Rolmeks, Spétka z o.0. ul. Kwiatowa 19, 58-130 Zaréw, Bukow

6 04050204 P.P.H.U. Irex, Irena Jasinska

10 06040201 Masarnia z Ubojnig Stanistaw Kurantowicz

11 06050201 Zaklad Przetwérstwa Miesa “MATTHIAS” Sp. z o.0.

13 06180201 Zaklad Przetworstwa Migsnego sp. j. P. Zubrzycki, J. Zielinski

16 10030202 Zaktad Wedliniarski i Ubojnia Grzegorz K¢pa

19 10080209 P.P.H. “Jamir” Skup, Ubdj, Przetworstwo Migsa

20 10090302 Sp. j. LIWA Pajeczno

21 10120204 Ubojnia Zwierzat Rzeznych Zofia Polcyn, Hucisko

25 10180302 Zaklady Migsne Makro Walichnowy sp. z o.o.

40 12100113 Handel Zwierzg¢tami RzeZnymi i Ub6j “Antocel”, Antoni Staby

45 12133807 “Lepro.Pol” Sp. j. Ub6j Zwierzat Rzeznych, Hurtowa Sprzedaz Miesa

58 16610301 Zaklad Przetworstwa Migsnego Matejka Joachim

63 18110208 ZPM “Kabanos”, Sp. z o.0.

65 18160206 ZM “Smak.Eko” sp. z o.0.

76 24150201 Zaklad Rzezniczo — Wedliniarski B. M. Janeta sp. j.

77 24690317 “Selgros” Sp. z o0.0. Dzial Produkcji Migsa

98 30240204 Rolniczy Kombinat Spéldzielczy im. Ludowego Lotnictwa Polskiego w Wilczynie
99 32120201 Z.PM. Eugeniusz Kowalczyk

101 06180201 Zaklad Przetworstwa Migsnego Sp. J., Piotr Zubrzycki, Janusz Zielinski, w Kolonii

Laszczowka 49; 22-600 Tomaszéw Lubelski
102 06040201 Masarnia z Ubojnia, Stanistaw Kurantowicz, ul. Ceglana 25, 22-500 Hrubieszéw
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Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums
104 06050201 ZPM “MATTHIAS” Sp. z o0.0. Kolonia Zamek 48, 23-310 Modliborzyce
124 12090225 Zaklad Uboju i Przetworstwa Migsnego “WEDZONKA” Jozef Gorka, 32-400 Myslenice,
ul. Stowackiego 100
131 18040202 Zaklad Przetwérstwa Migsnego “SZAREK”, 37-500 Jarostaw, ul. Widna Gora 74A
152 24150101 P.P.H-U RzeZnictwo — Wedliniarstwo, Handel i Gastronomia, Tadeusz Kaczyna Zaklad
nr 1, 44-373 Wodzistaw — Zawada, ul. Szybowa 1
154 24150103 PPH “ROMA” Romana Leks-Krzanowska 44-361 Syrynia, ul. 3 Maja 74
167 2040306 Masarnia i Ubojnia, Bernard Uchman, 72-132 Mosty 52E
168 2040202 ZPM Grupa “Farmer”, Ignacy Zaniewski, 72-200 Nowogard
MAJPUTNU GALAS NOZARE
Sakotngjais saraksts
Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums
44 30050503 “I[KO” Kompania Drobiarska, Zaklad Drobiarski Sp. z 0.0
Papildu saraksts
Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums
170 4010501 Zaklad Przemystu Miesnego “Drobalex” s.c. w Rudnikach
174 6064301 Ubojnia i Handel Drobiem “Ko—Ko” Sp. j. w Swierczowie
178 24690401 Firma Produkcyjno — Handlowa Hydro sp. z o.0. w Katowicach
190 24700401 PPH “Szendera” S. Szendera 41-408 Mystowice, ul. Morgowska 5b
196 30240501 Zaklad Drobiarski ROWEX sp z 0.0. Ostrordg
198 1661102 Chlodnia Olsztyn Sp. z o.0. Oddzial Opole
PIENA NOZARE
Sakotnéjais saraksts
Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums
36 12081602 Oddz. Produkcyjny w Miechowie, ul. B. Prusa 5, 32-200 Miechéw, OSM Miechéw
71 24141602 OSM Bierun
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Papildu saraksts

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums

3 6081601 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska w Lubartowie

5 06641601 Zamojska Spoldzielnia Mleczarska; Zamos¢

8 12101602 Zaklad Produkcji Mleczarskiej Z.J.J.Dominik Sp. j.

11 4031601 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska w Garwolinie

12 14091601 “Mleko” spotka z 0.0. w Lipsku

16 8621604 “Olmlek” Sp. z 0.0., Olsztyn

19 32091601 Spéldzielnia Mleczarska “Mlekosz” w Koszalinie Serownia w Bobolicach
20 32611601 Spoldzielnia Mleczarska “Mlekosz” Zaklad Mleczarski w Koszalinie
21 04041602 Spotdzielnia Mleczarska w Lisewie, 86-230 Lisewo, ul. Chelminska 48
22 04141602 Spotdzielnia Mleczarska ul. Podgérna 11, 86-140 Drzycim
23 10081603 Lédzka Spéldzielnia Mleczarska Oddzial Produkcyjny Puczniew

31 32011601 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska, 78-200 Biatogard, ul. Chocimska 2

ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE
Sakotngjais saraksts

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums

14 22111813 PPH “Pikling” s.c. E. Kosecki & K. Strachanowski
21 24041802 PPHU “Hur-Pol”

Papildu saraksts

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums

5 24091801 “SONA”, Sp. z o.0.
21 32151801 “Rybpol” Spolka Jawna, 78-422 Gwda Wielka, Strazacko

22 06621801 Przedsi¢biorstwo Produkcyjno — Handlowe “AMIKA” Zaktad Przetwérstwa Rybnego,

22-100 Chelm, ul. Rejowiecka 169

23 24141801 “ADMIRAL” Sp. z 0.0. 43-143 Ledziny, ul. Pokoju 20
24 24141802 BIG _ FISH' Sp. z o.0. Zaklad Produkcyjny, 43-143 Ledziny, ul. Pokoju 5
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 30. novembris),

ar kuru groza Lemumu 2005/734[EK, ar ko nosaka biodrosibas pasakumus, lai mazinatu risku, ka

loti patogéno putnu gripu, ko izraisa A tipa H5N1 apakstipa gripas viruss, no savvalas putniem

varétu parnest uz majputniem un citiem nebrivé turétiem putniem, un ar ko paredz agrinas
konstatacijas sistému ipasi apdraudétos apgabalos

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4687)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/855/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu
90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena iek3gja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu ('), un jo Ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Lai kontroletu situaciju dalibvalstis, Komisija pienéma
2005. gada 17. oktobra Lémumu 2005/732[EK, ar ko
apstiprina programmas, ar kuram dalibvalstis Isteno
putnu gripas izplatibas gadjjumu izpéti majputnu un
savvalas putnu vidi 2005. gada, un ar ko nosaka zino-
$anas principus un noteikumus, saskana ar kuriem var
pretendét uz Kopienas finansu ieguldjjumu minéto
programmu Istenosanas izmaksu segSana (?).

(2)  Lai samazinatu risku, ka savvalas putni majputnu fermas
un citas telpas, kuras putni tiek turéti nebrivé, varétu
ievazat loti patogéno putnu gripu, ko izraisa A tipa
H5N1 apakstipa gripas viruss, tika pienemts Komisijas
2005. gada 19. oktobra Lemums 2005/734/[EK, ar ko
nosaka biodrosibas pasakumus, lai mazinatu risku, ka
loti patogéno putnu gripu, ko izraisa A tipa H5N1 apaks-
tipa gripas viruss, no savvalas putniem varétu parnest uz
majputniem un citiem nebrivé turétiem putniem, un ar
ko paredz agrinas konstatacijas sistému Ipasi apdraudétos
apgabalos (3).

(3)  Atbilstigi $im lémumam dalibvalstim janosaka atseviskas
saimniecibas, kas audzé majputnus vai citus nebrivé
turétus putnus un kas saskana ar epidemiologiskajiem
un ornitologiskajiem datiem jauzskata par tadam, kuras
pastav Ipass risks ievazat putnu gripu, ko izraisa A tipa
H5N1 apakstipa gripas viruss, kuru izplata savvalas putni.

() OV L 224, 18.8.1990. 29. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK
(OV L 315, 19.11.2002., 14. Ipp)).

() OV L 274, 20.10.2005., 95. Ipp.

() OV L 274, 20.10.2005., 105. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lémumu 2005/745/EK (OV L 279, 22.10.2005., 79. Ipp.).

(4)  Nemot véra iegiito epidemiologisko un ornitologisko
informaciju, ir japaredz prasiba regulari un pastavigi
atkartot pastavo$a riska novért§umu, lai veiktu attiecigus
pielagojumus tajos apgabalos, kurus uzskata par ipasi
apdraudétiem apgabaliem.

(5)  Ir jaievies skaidriba par to, kada ir to putnu nozime no
epidemiologiska viedokla, kuri kultiras pasakumu laika
tiek iesaistiti putnu lidoSanas sacensibas.

(6)  Turklat, nemot véra iegiito epidemiologisko un ornitolo-
gisko informaciju, ir japagarina Lémuma 2005/734/EK
noteiktais pasakumu pieméroSanas laiks.

(7  Tade] Lémums 2005/734[EK ir attiecigi jagroza.

(8)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2005/734/EK groza $adi.

1) Lémuma 1. panta ieklauj $adu 4. punktu:

“4.  Dalibvalstis regulari parskata pasakumus, ko tas piene-
musas atbilstigi 1. punktam un nemot véra saskana ar
Lémumu 2005/723/EK veikto izpéSu rezultatus, lai Sos pasa-
kumus pielagotu mainigajai epidemiologiskajai un ornitolo-
giskajai situacijai tajos o valstu teritorijas apgabalos, kurus
uzskata par tadiem, kuros pastav ipass risks ievazat putnu

gripu.”
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2) Lémuma 2.a panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu: 2. pants

Dalibvalstis nekavgjoties veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu

“2.  Dalibvalstis nodrosina, ka ir aizliegta majputnu un citu $o lémumu, un Sos pasakumus publicé. Par to dalibvalstis neka-
putnu pulcéSana vienuviet tirgos, skatés, izstadés un kultiras vgjoties informé Komisiju.
pasakumos, tostarp putnu lidosanas sacensibas.
3. pants
Tomér kompetenta iestdde drikst atlaut majputnu un citu Sis lémums ir adreséts daltbvalstim.

nebrivé turétu putnu pulcéSanu vienuviet ar nosacijumu, ka
veikta riska novértgjuma rezultati ir labveligi.”

Briselé, 2005. gada 30. novembri

3) Lémuma 4. pantd datumu “2005. gada 1. decembris” aizstaj

ar datumu “2006. gada 31. maijs”. Komisijas varda —
Komisijas loceklis
4) Lemuma I pielikumu groza saskana ar $a lémuma pielikumu. Markos KYPRIANOU
PIELIKUMS

Lémuma 2005/734[EK I pielikuma I dalas pirmo ievilkumu aizstdj ar $adu ievilkumu:

“

— saimnieciba atrodas gajputnu migracijas celu josla, jo ipasi tur, kur $ie putni lido no Vidusazijas un Austrumazijas,
Kaspijas jiras un Melnas jiras apgabaliem, Vidgjiem Austrumiem un Afrikas;”.
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LABOJUMS

Labojums 2005. gada 26. augusta Komisijas Lemuma 2005/629/EK par Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un
ekonomikas komitejas izveidoSanu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 225, 2005. gada 31. augusts)

Lémumu 2005/629[EK lasit 3adi:

“KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 26. augusts)

par Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejas izveidoSanu

(2005/629/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspé-
jigu izmantoSanu saskana ar kopéjo zivsaimniecibas politiku (1),
un jo Ipasi tas 33. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Kopienas rezima ievieSana zivsaimnieciba un akvakultiira
prasa augsti kvalificéta zinatniska personala palidzibu, jo
ipasi jlras un zvejniecibas biologija, zvejniecibas tehno-
logija, zivsaimniecibas ekonomika vai tamlidzigas disci-
plinas, vai ari sakara ar pétjumiem un datu vakSanu
zvejniecibas un akvakultiiras jomas.

(20 Sadu palidzibu sniegs pastaviga Zivsaimniecibas zinatnes,
tehnikas un ekonomikas komiteja (STECF), kas tiks izvei-
dota Komisijas ietvaros.

(3)  Saskapa ar Regulas Nr. 2371/2002 33. panta noteiku-
miem Komisijai ar STECF regulari jaapspriezas par jauta-
jumiem, kas attiecas uz Gdenu dzivo resursu saglabasanu
un parvaldibu, ieskaitot biologiskos, ekonomiskos, vides,
socialos un tehniskos apsvérumus, un tai ari janem veéra
komitejas ieteikumi, saskana ar So regulu izvirzot prieks-
likumus par zivsaimniecibas parvaldibu.

(4)  STECF ieteikumi attieciba uz jautdjumiem, kas saistiti ar
zivsaimniecibu, jabalsta uz izcilibas, neatkaribas, objekti-
vitates un parredzamibas principiem.

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

(5)  Ir batiski svarigi, lai STECF plasi izmantotu neatkarigu
ekspertu pieredzi ka Kopiena, ta ari arpus tas, lai spétu
atbildét uz Ipasiem jautagjumiem.

(6) Nemot véra veicamo parmainu skaitu un nozimi, Komi-
sijas 1993. gada 19. novembris Lémums 93/619/[EK, ar
ko izveido Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekono-
mikas komiteju (?), ir jaatcel,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants
Komitejas izveidoSana

Ar 3o tiek izveidota Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un
ekonomikas komiteja, turpmak teksta — STECF.

2. pants
STECF loma

1. Komisija regulari vai tad, kad tas tiek uzskatits par nepie-
ciesamu, pieprasis no STECF ieteikumus atzinumu veida par
jautdjumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2371/2002
33. panta 1. punkta. Komisija var pieprasit $ada atzinuma
pienemsanu noteikta laika posma.

2. STECF péc savas ierosmes var sniegt atzinumus Komisijai
par jautajumiem, kas ietverti Regulas (EK) Nr. 2371/2002 33.
panta 1. punkta.

3. STECF izstrada gadskart&ju zinojumu par:
a) situaciju zivsaimniecibas resursos, kuri attiecinami uz Eiropas

Kopienu;

() OV L 297, 2.12.1993., 25. Ipp.
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b) $o zivsaimniecibas resursu ekonomisko iespaidu;

¢) zvejniecibas darbibu attistibu, atsaucoties uz biologiskajiem,
ekologiskajiem, tehniskajiem un ekonomiskajiem faktoriem;

d) citiem ekonomiskajiem faktoriem, kas ietekmé zivsaimnie-
cibu.

3. pants
Struktiira

1. STECF sastava ir vismaz 30 locekli, bet ne vairak par 35
locekliem.

2. STECF locekli ir zinatnes eksperti jiras biologijas, jiiras
ekologijas, zivsaimniecibas zinatnes, vides saglabasanas, iedzivo-
taju dinamikas, statistikas, zvejas riku tehnologijas, akvakultiiras
un zivsaimniecibas un akvakultiiras ekonomikas jomas.

4. pants
STECF loceklu iecelSana un rezerves saraksta sastadiSana

1. Komisija STECF loceklus iece] no piemérotu kandidatu
saraksta. Sarakstu izveido péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest un Komisijas timekla vietné ir publicéts uzaicina-
jums izteikt ieinteresétibu.

2. STECF loceklus iece], pamatojoties uz to pieredzi un
saskana ar geografisko sadalfjumu, kas ataino zinatnisko jauta-
jumu un koncepciju dazadibu Kopiena.

3. STECF komitejas loceklu sarakstu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest un kopa ar katra komitejas locekla isu dzives
aprakstu to publicé arT Komisijas timekla vietné.

4. Kandidatus, kas tiek uzskatiti par piepemamiem STECF,
bet kuri nav iecelti, ieklauj rezerves saraksta. Komisija var
izmantot rezerves sarakstu, mekl&jot piemérotus kandidatus to
STECF locek]u aizvietosanai, kuri atstdj darbu komisija saskana
ar 6. panta 3. punkta noteikumiem.

5. Rezerves sarakstu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest un tas ir pieejams ari Komisijas timekla vietné.

5. pants
Priekssédétdja un priekssédétaja vietnieku velesanas

STECF no saviem locekliem uz trim gadiem ievel priekssédétaju
un divus priek3sédétaja vietniekus.STECF priek$sédétaju un
priek$sédétaja vietniekus nevar ievélét taja pasa amata vairak
neka divus amata periodus péc kartas.

6. pants
Amata pilnvaru laiks

1. STECF locekla amata pilnvaru laiks ir tris gadi, ko var
pagarinat vél uz trim gadiem.

2. Péc tris gadu posma beigam priekssédétajs, priekssédétaja
vietnieki un STECF locekli paliek amata lidz to aizvietoSanai vai
amata pilnvaru termina pagarinasanai.

3. Ja STECF loceklis aktivi nepiedalas komitejas darba, ja tam
rodas intere$u konflikts vai vin$ vélas atkapties, Komisija var
izbeigt 3a locekla lidzdalibu komitejas darba.

7. pants
Neatkarigie eksperti

Ar Komisijas piekriSanu STECF var uzaicinat ekspertus, kuri nav
STECF locekli, bet kuriem ir atbilstosas zinasanas un pieredze,
lai tie dotu savu ieguldijumu komitejas darba.

8. pants
Darba grupas

Ar Komisijas apstiprindgjumu STECF var izveidot ipaSas darba
grupas skaidri noteiktu uzdevumu veikSanai. Darba grupas ir
neatkarigi eksperti un vismaz divi STECF locekli. Tas noteikta
laika informé STECF par savu darbibu.

9. pants
Atlidzinajumi un pabalsti

1. STECF locekli un neatkarigie eksperti sapem atalgojumu
par piedaliSanos komitejas sanaksmés un darba grupas, ka ari
par darbu ipasa zinotaja statusa par konkrétu jautdgjumu, ka
paredzéts pielikuma.

2. Celojuma un uzturéSanas izdevumus STECF locekliem un
neatkarigajiem ekspertiem apmaksa Komisija.

10. pants
STECF un Komisijas attiecibas

1.  Komisija apstiprina un sasauc STECF un tas darba grupu
sanaksmes.

2. Komisija var piedalities STECF un tas darba grupu
sanaksmés.
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3. Komisija var uzaicinat piedalities STECF un tas darba
grupu sanaksmés ekspertus, kas nav STECF locekli.

11. pants
Reglaments

1.  Ar Komisijas atlauju STECF pienem savu reglamentu.
Reglaments nodro$ina, ka STECF pilda savus pienakumus
saskana ar izcilibas, neatkaribas un parskatamibas principiem,
taja pasa laika nemot véra likumigas prasibas par nodoklu slepe-
nibas un komercnoslépumu saglabasanu.

2. Reglamenta ipasi ieklauj:

a) STECF priekssédétaja un priekssédetaja vietnieku ievelésanu;

b) procediras, kas paredz:

i) ieteikumu pieprasijumu apstradi;

i) atzinumu piepemSanu normalos apstaklos un, ja jauta-
jums ir ipasi steidzams — ari ar paatrinatu un rakstisku
procediiru sarakstes veida;

¢) darba grupu veidoSanu un organizaciju, darba grupu prieks-
sédétaju iecelSanu un to uzdevumu noteiksanu;

d) sanaksmju protokolu sagatavosanu, ieskaitot to viedoklu
atspogulo$anu, kas atskiras no pienemtajiem uzskatiem;

e) neatkarigo ekspertu lomas noteikSanu;

f) zinotaju iecelSanu un to uzdevumu noteikSanu;

g) zinatnisko atzinu un procediru formu un saturu, lai nodro-
§inatu un uzlabotu to saskanosanu;

h) STECF loceklu un neatkarigo ekspertu atbildibu un piena-
kumus attieciba uz ar&jiem sakariem;

i) STECF parstavesanu Zivsaimniecibas un akvakultiiras padom-
devéju komiteja (ACFA);

j)  STECF loceklu lidzdalibu regionalajas padomdevéju komitejas
(RAC).

3. Reglamentu publicé Komisijas timek]a vietné.

12. pants
Lémumi un atzinumi

1. STECF piepem lémumu ar sanaksmé klatesoSo locek]u
vairakumu. Lémumus un atzinumus var pienemt tikai tad, ja
70 % STECF loceklu ir nobalsojusi vai atturéjusies no balsojuma.

2. Pamatotus mazakuma viedoklus ieklauj STECF atzinuma,
uzradot to autorus.

3. STECF atzinumus nekavéjoties publicé Komisijas timekla
vietné, ja tas nav pretruna ar komercnoslépuma prasibam.

13. pants
Neatkariba

1. STECF loceklus iecel un neatkarigos ekspertus uzaicina
atbilstosi to personiskajam spéam. Tie savus pienakumus
nevar nodot citiem.

2. STECF locekli un neatkarigie eksperti darbojas neatkarigi
no dalibvalstim vai ieinteresétajam pusém. Tie deklaré appémibu
darboties sabiedribas interesés un pazino par intere$u konflikta
iespgjamibu vai neiespé&jamibu, vai ari kaut kadu citu interesi,
kas varétu ietekmét to neatkaribu. Pazinojumus sniedz rakst-
veida un tiem ir jabht publiski pieejamiem. STECF locekliem
katru gadu jasniedz savas darbibas deklaracijas.

3. STECF locekli un neatkarigie eksperti pirms katras STECF
vai darba grupu saniksmes pazino par savam Ipasajam inte-
resém, kas var tikt uzskatitas par to neatkaribu ierobezojosam
konkrétos darba kartibas jautajumos.

14. pants
Slepeniba

1. STECF locekli un neatkarigie eksperti nesniedz nekadu
informaciju, kas iegiita STECF vai darba grupu darbibas rezultata
un kura atskiras no STECF oficiala atzinuma.
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2. Ja Komisija informé STECF, ka pieprasitais atzinums ir
slepens, tad Saja darba grupa piedalas tikai STECF un Komisijas
parstavji.

15. pants
STECF sekretariats

1. Komisija nodrosina sekretariatu STECF un tas darba
grupam.

2. Sekretariats atbild par tehnisko un administrativo pali-
dzibu un koordinaciju, lai veicinatu STECF veiksmigu darbibu
un organizétu darba grupu sanaksmes.

3. Vajadzibas gadijuma sekretariats koordiné STECF un tas
darba grupu darbibu ar citu Kopienas un starptautisko iestazu
darbibam.

16. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Ar 3o tiek atcelts Lemums 93/619/EK.

2. STECF locekli, kas ir iecelti saskana ar Lemuma 93/619/EK
1. pantu, paliek savos komitejas loceklu amatos ka komitejas
locekli, kas amata iecelti ar pasreizéjo Komisijas [emumu, kamer
saskana ar 33 lemuma 3. pantu netiks iecelti jauni STECF locekli.

3. 5. panta noteikumus pieméro mutatis mutandis ari péc 3a
panta 2. punkta minéta komitejas loceklu pilnvaru termipa
beigam.

Briselé, 2005. gada 26. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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PIELIKUMS

ATLIDZIBA

STECF locekli un neatkarigie eksperti par savu darbibu STECF sapem $adu atlidzibu:

— Daliba STECF sanaksmés un darba grupas

EUR par pilnu darba dienu

STECF sanaksmes

Darba grupas

Priek3sédetajs 300 300
Priekssédétaja vietnieks (') 300 0
Citi dalibnieki 250 250

(") Paredzéti tikai STECF sanaksmém.

Ja daliba notiek tikai no rita vai pécpusdiend, atalgojums sastada 50 % no pilnas dienas atlidzibas.

— Zinojumi
STECF plenarsedés vai leprieksgjie zinojumi ()
EUR saraksté sniegtie atzinumi pirms STECF un darba
O] grupu sanaksmém
Zinotajs 300 300 (%)

(") Vienreizgja atlidziba par atzinuma izstradi.
(%) Kopsavilkumi, izpétes un pamata informacija.

(}) Atlidzibu izmaksa 15 dienu laika atkariba no laika posma, ko nosaka Komisija ieprieksgja rakstiska noliguma. Tomér Komisija

vajadzibas gadijuma var pagarinat nepieciesamo dienu skaitu.”
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